E GEBRAUCHSANWEISUNG PRODUKTCODE Siehe Tabelle oben

m USER INSTRUCTIONS

PRODUCT CODE See table above

Passform Siehe Tabelle oben

P
finden Sie auf dem Produktetikett. Es gelten nur Standards Tragen Sie nur Produkte in einer geeigneten GroBe. Produkte, die

Refer to the

Only

und. Symba/e, dIE sowoh! auf dem Produkt als uum auf den entweder zu locker oder zu eng sind, schranken di
ll ein und bieten keinen optimalen Schutz. Die GroBe dieses Produkts ist

auf dem Handschuh markiert. Siehe Tabelle oben fiir den GroBenlauf

Lagerung und Transport Lagern Sie das Produk bei Nichtgebrauch

e
diese Produkte er/u!/en die Anforderungen der Verordnung
(E02076/425).

r der an einem qut belifteten Ort, entfert von extremen Temperaturen.
Produkts genau durchlesen o Wenn das Produkt nassist, lassen Sie es vor dem Einlagern vollstandig
Dieses Produkt , um das Risik generellen  trocknen.

fahr zu minimieren Denken
Sie jedoch immer daran, dass kein PSA-Dlement vollstandigen
Schutz bieten kann und dass bei der Durchfiihrung einer
risikobezogenen Aktivitat stets Vorsicht geboten ist.
LEISTUNG UND EINSCHRANKUNGEN DER

VOR UND NACH DEM GEBRAUCH: Uberpriifen
Sie immer die Handschuhe vor dem Gebrauch. Wenn das Produkt
beschédigt wird, bietet es keinen optimalen Schutz und muss entsorgt
und ersetzt werden.If the product becomes damaged it will NOT
provide the optimum level of protection and must be discarded and

VERWENDUNG replaced. Benutzen Sie niemals ein beschédigtes Produkt. Im Zueifel
EN388:2003- LEVEL ERREICHT Siehe Tabelle oben Kontaktieren Sie den Hersteller
Leveupeneicy  REINIGUNG: Di Leistungsstufen gelten i Produkten einem
EN388 neuen Zustand und kdnnen nicht garantiert werden, wenn das
2003 A Abriebfestgheit 04 produkt gereinigt wird.

B Schinitfestigheit 5 Daher wird empfohlen, diese Produkte nicht zu waschen oder

€ Reissfestigkeit 04 chemisch zu reinigen

D Durchstichfestigheit 04 KENNZEICHNUNG: DAS PRODUKT IST WIE FOLGT

GEKENNZEICHNET

ANSI /1SEA 105-2016 - LEVEL ERREICHT 1-Das CE/ANS Kennzeich
Siehe Tabelle oben Il ;:, Berclmachtl
1Il. Der Produktcode IV. Die GroBe

V. Ptogramm it denentsprechenden Normen urd

BEACHTEN SIE: Filr die Elgens(haf{en A D w\rd dieTestprobe
aus dem

appea nd the user
applicable. All these products comply with the requirements of
Regulation (EU 2016/425).

CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING
THIS PRODUCT

This product is designed to minimize the risk of / provide
protection against general mechanical sk, However, always
remember that noitem of PPE can provide full protection
and care must always be taken while carrying out arisk -
related activity.

by thi
FITTING AND SIIING See table above

Only wear products of a suitable size. Products which are either too
loose or too tight will restrict movement and will not provide the
optimum level of protection. The size of these productsis marked

on the glove.

STORAGE AND TRANSPORT When notin use, store the productina
well ventilated area away from extremes of temperature. If the product
is wet, allow it to dry fully before placing into storage.

INSPECTION BEFORE AND AFTER USE: Always check the gloves
before use. If the product becomes damaged it will NOT provide the
optimum level of pvoteumn and must be discarded and replaced.f the

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE
EN388:2003- LEVEL ACHIEVED See table above

EN388
2003

ANSI/1SEA 105-2016 - LEVEL ACHIEVED
See table above

LEVEL RANGE
A Abrasion Resistance 0-4
B Blade Cut Resistance 05
€ TearResistance 04
D Puncture Resistance 04

NOTE: For properties A-D the test sample s taken from the
palm area of the love. They il not prevent rushing inures

Se verhindern keine Quetschungen Pmdukle, die eine Lelsmng und Ei Einige
ReiBfestigkeit von 1 oder hoher erechen, werden nicht irden ~ Handschuhe kinnen Inhaltstoffe enthalten, von denen bekannt
insatz in der Nahe von beweglichen Maschinen empfohlen, it d2ss Alergien bei

Personen sind, die eme reizende und / oder allergische Kontaktreaktion
entwickeln konnen. Wenn allergische Reaktionen auftreten sollten,
konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Download der Konformitatserklarung unter

www.portwest. i

Der ufpralschutz it i den Hanricken.

g it einem X anstelle einer Zah! angegeb

i, bedetet e dss e andschunict e
legtist i die der

Testglt.

d fated vibrations. achieve alevel
1 or higher in tear resistance are not recommended for use
near moving machinery. Impact Protection applies to the
back of the hand.
Where the performance is indicated with an X, instead of a
number, means the glove is not designed for the use covered

product damaged il NO prvide the otimum v of
protecton and must b discarded and replaced. Never

PICHA Safety, s.r.o.
eShop WWW-00pp.cz

product. If in doubt consult the manufacturer.

CLEANING: The performance levels are for products in a di
and cannot be guaranteed if the product is laundered.

Hence it is recommended that these products should not be washed
ordry cleaned.

MARKING- THE PRODUCT IS MARKED WITH:

1.The CE Mark / ANSI Mark

ii. The Manufacturer/Authorised representative

iii. The product code iv. The size

v.The pictogram with the relevant standard number and performance

figures.
PPERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE- Some gloves might
contain ingredients which are known to be a possible cause of allergies
in sensitised persons, who may develop irritant and/or allergic

contact reaction. If allergic reactions should occur, obtain medical
advise immediately.

Download declaration of conformity
@www.portwest.com/dedarations

Cernokostelecké 90
10000 Praha 10
PiCHA Tel.: 266 313 167
PRODUCT CODE EN388:2003 ANSI/ISEA Size
LEVEL ACHIEVED 105-2016
alelc[o N eesciem
A210 2012033 m ABRASION 3 10.5/XL
A220 31|23 m ABRASION4 | 10.5/XL, 12/3XL
A251 2112 ABRASION2 | 8/M-11/XXL
A260 21| m ABRASION3 |  8/M-11/XXL
A730 312 0887 ABRASION 4 8/M-10/XL

PORTWEST

HAND

PROTECTION

|

MANUFACTURERS ADDRESS:

Portwest Limited, Westport, Co Mayo, Ireland

USERS INFORMATION

NAME AND ADDRESS OF CERTIFIED BODY:

CTC, Parc Sc.T. Gam. - 4, rue Herm. Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France NO*0075

SATRA Technology Centre Ltd, Wyndham Way Telford Way,Kettering, Northamptonshire, NN16 85D, UK NO* 0321
ITS Testing Services (UK) Ltd Centre Court Meridian Business Park Leicester Leicester LE19 TWD, UK NO* 0362

ANSI: INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD, ITS House, Cleeve Road, KT22 7SB LEATHERHEAD, UK NO* 0887

EN 388:2003
EN420 2003
+A1:2009

Ce

ANSI/ISEA 105-2016

EN 388:2003
EN420 2003
+A1:2009

g

ANSI /ISEA 105-2016

m INSTRUCTIONS D'UTILISATION ~ CODE DU PRODUIT Voir e tableau ci-dessus B INSTRUKCJA UZYTKOWANIA  SYMBOLPRODUKTU Zobacztabele powyiej E INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO  CODIGO DE PRODUCTO Ver latabla de arriba - ISTRUZIONI D'USO CODICE PRODOTTO Vedi latabella sopra
n?p‘,,m vousa étiquette du prodt p,,,,,dej ,,,,,,,,,,,,,,,,,,5 hiffe, I gant st pas I parletest Wszywha, dlowe i tyczqee  zagrozeniem w tym zakresie. Consulteen a etiqueta delproducto ai cidn detallad ’“’"‘f“’ ignifica que el g 4 disefiado p bi significa che il guanto non & progettato per ['uso relativo al test
deailées ) o e e et di o NSTEVTALLAYE Verlatabladear i i
et i rlep mdm(el " " 1 Ikony, Ktore Wystepujq rownoczesnie na wszywxach oraz w Nalezy jedynie uzywac pmdukmwedpnwuedmmmmlavze Pmdukly fer la tabla de arriba fe 1P i VESTIBILITA' E TAGLIE Vedi I

. MONTAGE ET TAILLES Voir le tableau ci-dessus " d di " 1 " W " li la tabella sopra
utl/!mtewsfrrdessuusmmapplr(ab/es, Tous ces produits sont Ne portez que des produts de taile approprice. Les podts trop zbytluzne lub zbyt a3 ruch i I Usefolo ‘pwdu(lﬁs cle,ma(a\lajpmp\an:a. Los ?n:ducquue e a sul fo ust N0 il lo prodotti di dimensioni adeguate. Prodotti che sono

conformes aux exigences du réglement (UF 2016/425).
LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT

Ce produit est congu pour minimiser le risque de / fournir une
protection contre lesrisques mécaniques généraux. Cependant,
rappelez-vous toujours qu'aucun EPI ne peut fournir une
protection compléte et que des précautions doivent toujours
tre prises lors de lexécution d'une activité liée au risque.

Taches outrop serés limitent les mouvements et ffrent pas le niveau
de protection optimal. La taille de ces produits est marquée sur le gant.
Voir le tableau ci-dessus pour la gamme de taille.

STOCKAGE ET TRANSPORT Lorsque vous ne ['utlisez pas, rangez

Ie produit dans un endroit bien ventilé, loin des températures
extrémes. Si le produit est mouillé, laissez-le sécher complétement
avant de le ranger,

INSPECTION AVANT ET APRES UTILISATION: Toujours vérifier les
gants avant utilsation. Si le produit est endommage, il ne fournira
pas|e niveau de protection optium et doit étre jeté et remplacé.If the
product becomes damaged it will NOT provide the optimum level of
protection and must be discarded and replaced. N'utilisez jamais un

PERFORMANCE ET LIMITES D'UTILISATION
EN388:2003- NIVEAU ATTEINT Voir le tableau ci-dessus

EN388 NIVEAUDE 1oyt endommagé. En cas de doute, consultez le fabricant.
2003 i . GAMME  NETTOYAGE: | sont pour des prod
A Résistance a abrasion 04 yn état neuf et ne peuvent pas étre garantis s e produit estlavé.
B Risistancedla coupure 05 par conséquent, il et recommande que ces produits ne doivent pas
€ Résstanceaa déchiure 04 e lavés ou nettoyds  sec.
D Résistance ala perforation 04 MARQUAGE- LE PRODUIT EST MARQUE AVEC:

ANSI/1SEA 105-2016 - NIVEAU ATTEINT
Voir le tableau ci-dessus

1. La marque CE / marque ANSI

. Le fabricant / eprésentant autorisé

ii. Le code du produit iv. La taille

V. le pictogramme avec le numéro standard et les chiffres de

REMARQUE Pnuv\espmpnelesA -D, Ichantillon dessa\ est
4l du gant. I

PEKFOHMAN(E ET LIMITES D’ ertains gants. pewenl

pas les blessures et les wbvauans associées, Les produits qui
contenir des ingrédients qui sont connus pour étre une

produktu. Wszystkieteprodukty sq zgodne 2 wymaganiami
Rozporaqdzenia UE 2016/425.

PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY DOKEADNIE
ZAPOZNACSIE ZTA INSTUKCIA

Ten produkt zostat zaproj

poziomu ochrony. Rozmiary tych produktow s3 na nich oznakowane.
Takres rozmiaréw przedstawiiono w tabeli,
SKEADOWANIE | IRANSPORT Pmdukw nie uzywane pawmny

¢ dala od

iaryzyka

!emperatuv Produkty zamoczone powinny 205tac

i zapewnienia ochrony przed ryzykiem urazu

Nalezy jednak zavisze pamista, ze zaden $0I nie oferuje pelnej

ochrony i nalezy zawsze podiac $rodki ostroanoc w czasie pracy

wwarunkach zagrozenia.

PARAMETRY 1 0GRANICZENIA UZYTKOWANIA
EN388:2003- POZIOM OSIAGNIETY Zobacz tabele powyiej
EN388 ZAKRES POZIOMU

04

2003 A Odpormoicna przetarcie

B Odpomoi¢na przececie 05
€ Odpomoi¢na rozerwanie 04
D Odpomoicna przekiuce 04

ANSI/ISEA 105-2016 - POZIOM OSIAGNIETY
Zobacztabele powyiej

UWAGA : Dla whasciwosci A-D prébka testowa st pobierana
2 obszaru dioni rekawicy. Te rekawice nie chronia przed
zmnazdzemem i wnbmqq Produkty posnadajqce poziom 1

atteignent un niveau 1ou plus de ésistance a la déchirure ne
sont pas recommandeés pour une utiisation prés des machines
en mouvement. La protection contre | ts s'applique

dallegies chez les personnes sensibilisées, qui peuvent développer
une réacion de contactitante e / ou allergque. i des réactions
Nérioues devai é

Iub wiek niesa zalecane do
uiythowania w poblizuruchomych i maszyn. Ochrona
pred udezerien doyay mne jagicreki.

W

survenir, consulter un médecin.
Tell(havgel la dédlaration de conformité
@ www.portwest.com/declarations

au dos de la main.
Lorsque la performance est indiquée par un X, au lieu d'un

jako X zamiast
ozmacz, e rekawicanie st przeznaczona doochroyprzed

d zlozeniem na

requisits del Reglamento (UE) 2016/425.

LEA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE
USAR ESTE PRODUCTO

Este producto esta diseiado para minimizar /proporcionar
proteccion conta riesgos mecanicos Sin embargo, ecterde
sempre gue ningtin EPI puede proporcionar una proteccion

PRZEGLAD PRZED I PO UZYCIU: j

uzyciem. produkt uszkodzony NIE oferuje odpowiedniego pozmmu
ochrony. Nalezy go wymienic  zutylizowac If the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced. Nigdy nie uzywaj produktu uszkodzonego.
W razie watpliwosci skontaktuj sie z Producentem.

CEVSZCZENIE :Wskazane pociomy achrony zodrie oty

cuidado al desarrollar cualquier
amwdad que tenga peligro.

movimiento y no proporcionaran el nivel de proteccion optimo. La talla
de estos guantes ests marcada en el guante. Consulte la tabla de arriba
para el rango de tallas.
ALMACENAJEY TRANSPORTE (uandu na Io u(l\l(e almatene el

i

q (UE 2016/425).
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE
\QUESTO PRODOTT
Questo prodotto & studiato per ridurre al minimo i rischi
d - e &
g p q

producto en una zona bien
de temperatura. Si el producto estd mmadn, penm(a que se seque
totalmente antes de almacenarlo.

INSPECCI

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO
EN388:2003- NIVEL ALCANZADO Ver la tabla de arriba

RANGODENIVELES

produktow nowychi nie moga zostac
wyprany( (

ENSS8 0 Reitencaalaab
B Resistencia al corte por cuchilla 0-5
W zwiazku 2tym pranie lub czyszczenie tych produktow nie jest € Resstendaal asgado 04
D Resistenciaal pinchazo 04

zalecane.

OZNAKOWANIE- TEN PRODUKT POSIADA NASTEPUJACE
OZNAKOWANIE:

1. Znak CE i/lub ANSI

11 Producent / Autoryzowany Przedstawicel

11l Symbol produktu IV, Rozmiar

V. Piktogram zgodnosci z odpowiednia Normg oraz uzyskane
parametry.

PARAMETRY | OGRANICZENIA UZYTKOWANIA: Niektdre rekawice
moga zawiera¢ substancje znane jako potencjalne przyczyny
podraznien i reakgji alergicznych u niektorych oséb uczulonych. W
przypadku wystapienia objawow takich reakdji nalezy zaprzestac
uzywania produktu i natychmiast skorzystaé 2 pomocy lekarskiej.
Deklaragie Zgodnosci mozna ciagnac z
www.portwest.com/declarations

ANSI/ISEA 105-2016 - NIVEL ALCANZADO
Ver latabla de arriba

NOTA: Para las propiedades A-D, la probeta se toma del
drea de palma dl guante. No rotegerdn conta daros
por i contra las. iadas. Los
productos que obtengan un nivel 1o superior en resistencia
alrasgado no estén recomendados para su utilizacién en las
proximidades de maquinas con movimiento, La proteccin
contra impactos se aplica ala parte posterior de la mano.
Cuando una prestacion esta sefialada con una X, en vez de un

Y 50: Revi
los guantes antes de usarlos. Si el producto estuviera dafiado, NO
proporcionar el nivel dptimo de proteccion y debe ser desechado y
sustituido.If the product becomes damaged it will NOT provide the
optimum level of protection and must be discarded and replaced. No
use nunca un producto dafado. En caso de duda consulte al fabricante.
LIMPIEZA: Los niveles de prestaciones el la norma son para
roductos uevosy no etén garntizados il producto ha idolavade.
Porlo tanto, quenose laven il
estos productos.
MARCADO- ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON:
. La marca CE/ marca ANSI
. El fabricante / Representante autorizado
i, codigo de producto iv. La talla
v. El pictograma con su ndmero de norma correspondiente y los datos

« 1d h ticolo DPI puo
assnurare una totale pm\ezlone ed & importante tenere
sempre presente questo concetto durante qualsiasi attivita che
‘comporti dei rischi.

PRESTAZIONI E LIMITAZIONI DI UTILIZZ0

EN388:2003- LIVEI

P
troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non
forniranno il livell di protezione ottimale. La taglia di questi prodotti &
contrassegnata sul guanto.

STOCCAGGIO ETRASPORTO Quando non &in uso, conservare il
prodotton una zona ben ventiata lontano da temperature estreme.
Seil prodotto & bag g p
rimetterlo in magazzmo

ISPEZIONE PRIMA E DOPO UTILIZZO: Controllare sempre i guanti
prima delfus. eil prodttoistadanneggato NON o el
Ifthe product

EN388 . ‘GAMMA DILIVELLO
2003 A Resitenzaallabrasione
B Resistenza al taglio 05
€ Resistenza allotrappo 04
D Resistenza alla perforazione 04

ANSI/ISEA 105-2016 - LIVELLO RAGGIUNTO
Vedilatabella sopra

NOTE: Perle proprieta A-D il ampione viene prelevato
alla zona delpalmo el uanto.Non impediranno e

it will NOT provide the optimum level of protection
and must be discarded and replaced. Non utilizzare mai un prodotto
danneggiato. In caso di dubbi consultare il produttore.
PULIZIA:  lveldiprestazione sono per i prodottinuovi e non
possonu essere qavamm seil prodotto viene lavato.

bile che questi prodotti non vengano lavati

pulitia secco.
MARCATURA - IL PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:

1. Il marchio CE/ ANSI

II. Il fabbricante/rappresentante autorizzato

1.1l codice prodoto iv. La taglia

iv. I pittogrammi con i relativi numeri degli standard e gliindicidi
performance.

DIUTILIZZO0 - Alcuni guanti possono
comenereingedinti ot e esereun sl casa i aleien

e/oallergle Se $I dovessem venﬁcave reazioni allergiche, contattare

de las prestaciones.

PRESTACIONES Y LIMITACIONES DE USO- lgunos quantes puiran lesioni d iate. Prodotti

conteneri P che raggiungono un lvello 1 0 sup resistenza alo

alergiasen di de strapponon per Fuso v i

contacto de irritacion y/oalergl(as S\ se dieran i 1€, in movimento. La daimpatto si applica al dorso immediatamente un medico
consigan inmediatamente consejo médico. della mano. e e i confon

Descargue la declaracién de conformidad
‘@www.portwest.com/dedarations

Sela prestazione @ indicata con una X, anziché un numero,

@www.portwest.com/dichiarazi

m WHCTPYKLIAKU ANA NONb30BATENA KO M3NENUA 6 madnuye seie

m HASZNALATI UTASITAS

TERMEKKOD Ldsd a fenti tdbldzatot

INSTRUCGES DE UTILIZACAO

0¢ODIGO DO PRODUTO Veja a tabela acima

KULLANIM TALIMATLARI

URUN KODU Yukanidaki tabloya bakn.

310 03Ha42eT, 470 nep: pe
H TBYIOLLMM HCTIbITaHEM.
SHTIKY T0ABOP U PASMEPbI & mabnuye sbiwe

1 "
a PRl a0

M(nonbayme W3gena pasmepa. CnuwKom
AMwKOM

JIBHKCHHE 1 He OGCTewaT onTivaoHbi YpoBeHs 3ausl. Pasnep

0TMeyeH Ha nepyatke. (M. pAA pasmepo B Tabauue sbilwe.

XPAHEHME ! TPAHCTIOPTUPOBAHMUE  Ecnu nepuatki we

Huxe. Bee
Peanamenma (EU 2016/425).

BHUMATENILHO NPOYTHTE 3T UHCTPYKLIUW MEPER
WCob30BAHWEM AAHHOTO MPOAYKTA

310 M32AME NPEHA3HAYEHO ANA MIHUMU3ALMM PUCK] /

és ikonok

2016/425 rendelet kuver?/menyeme
KEREM OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI
UTASITAST A TERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE

negfelelnek az EU

paiITe X B OMeeHiM,
w36eran nepenazios Temnepatyp. Ecnu u3nenue Mokpoe, Aaite emy
BBICOXHYTb IOHOCTLI0 NEPe/ XpaHEHHEN.

MPOBEPKA NEPE/ NPUMEHEHUEM U NOCNE HEFO: Beerpa
npoBepiiTe NepyaTki nepea HCTOMb308aHHeM. Ecni Haemiie

obecneyeHita 3L bl or biero
BO3eficTBUA. OJHAKO HEOBXOANMO MOMHUTb, YTO HY OAHO
/13 He MoXeT obecnexuTh NONHYIO 3aLLMTY, 1 NpW 3TOM BCera
HE0BXOQMNO NPHHIMATb Mepbl NPeAOCTOPOKHOCT Npit

Atermék a mechanikai kockazatokat / védelmet
biztosit mechanikai kockazatok ellen. Az egye

Amennyiben X jelet latunk a teljesitményszint helyett - a termék
hasznalata nem javasolt az adott koriilmények komu

ALKALMAZAS ES MERETEZES: Ldsd.
Mindig megfelels méretii védokesztyiit hasznaljon. Ha a védokesatyi
il Kics esetleg til nagy, az akadalyozza a megfelels mozgashan és
nem fogja a megfeleld védelmi szintet biztositani. Ezen termékek
méretezése a kESZIWI\ van feltiintetve. Lasd a fenti tablézatot a
mérettartomanyhoz,
TAROLAS s szAuers Hasznaton i ol el

hel

nem biztositanak teljeskrii védelmet, mindig keriilni kell
akockézatokat.

extrém . Ha a keszty(i nedves, hagyja
‘megszaradni tarolds eldtt.
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT ES UTAN: Hasznalat el6tt mindig

abaixo
plicdves. Tod d

cobertopelo
HONTAGEM E CALIBRAGEM Veatubelaacima
1

iado soltc

Regu/amenlo {UE 2016/425).
LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES ANTES DE USAR
ESTE PRODUTO

movimento e nao
fornecerao o melhor nivel de proteccdo. O tamanho desses produtos
esta marcado na luva. Veja a tabela aﬂma para 0 (amanhu do intervalo.
tiver em uso,

Este produto foi projectado para minimi d 3

it ] No entanto, I p
que nenhum artigo de EPI pode fornecer protecgao total logo
d do cuidad I tividad

P!
relacionada o risco.

amazene o produto numa drea bem vemllada, longe de temperaturas
extremas. Se o produto estiver molhado, dexe secar

llgilistandartlar I bilg b
Yalr Gidaki

[
standartlar ve simgeler ge(erlrd/l Tiim bu irinler Yonetmelik (A8
2016/425) sartlarma uygundur,

BU URD N({ KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI
DIKKATLE OKUYUNUZ

Bu iiriin genel mekanik riske kars koruma riskini en aza
indirgemek icin tasarlanmistr. Bununla birlikte, hicbir KKD'nin
{am korum saglayamayacagim v skebags i falyet

ilgl estin kapsadii kullanim icin tasarlanmarnis demekdir
URUN BEDENLERI Yukaridaki tabloya bakin.
Sadece uygun ebattaki iiriinleri takin. Cok gevsek veya ¢ok dar olan
firinler hareketinizi sinirlar ve optimum seviyede koruma saglamaz.
Bu riinlerin boyutu eldiven iizerinde isaretlenmistir. Boyut arali cin
yukandaki tabloya bakin.
TASIMA VE DEPOLAMA Kul\amlmad\g\ Laman, umnu a;ln

uzakta Uriin 1slak
i, deplamaya amadan once lamamen kurumasini bekleyin.

antes de colocar no armazenamento.

unutmayin.

ICE VE SONRA KONTR ullanmadan dnce
kontrol edin. Uriin hasar gériirse, optium koruma

INSPECGAO ANTES E APOS 0 USO: Veri as luvas
antes de usar. Se o produto ficar damﬁ(ada NAO fornecerd o nivel

BHINOTHEH N CEA3AHHOTEC PHCKOM JeTEIbHOCT,
TPOH3BOJHTENTHOCTb H OFPAHHYEHHA PH 0BPEXAEHo, 0HO HE 0BeCTeultT OMTHMATsHbii YPOBeHb AU, ellendrizze a kesatyit. Amennyiben a termék megséri, nem tudja a - de potecgio deal  dve serdescartado e substituidof the product
C0/Ib30BAHIA 1103T0MY NepuaTKit HaAo CHATL W 3ameHnTbIf the product becomes TEUESITMENVESFElMASINAMSIKORMToZASﬂI{. megfele\uvede\methlzmsuam azonnal dobja el é lje Gjra.If the 0 DEUSO d it will NOT provide th protection
EN388:2003- OXV/IAEMAA CTENEHb 6 ma6uye soiue damaged it will NOT provide the optimunm level of protection and must ~ EN388:2003- ELERT SZINT product b ] d nage u;nu Nogy ! ths optim \evTIoi EN388:2003- NIVEL ALCANCADO Veja a tabela acima :nd%wus;hefd\smd;d :nd ;ep\ated“Nun?ahuseu‘m produto
be discarded and replaced. Hikorga He ucnonb3yire nogpexgentioe y pmte(lmnan must be discarded and replaced. Soha ne haszndljon ) anificado. Em caso de diivida consulte o fabricante.
EN388 ATRSOCTETEHED .5y comen oOpTnec K porsonen. N8B STINTTARTOMANY i temeket, Ha étségel vannak, konzuldjon  girtval. EN388 . NIVELDE GAIA ara
2003 A Conporwanenue ucTuparino OYMCTKA: CTeneHi xapaKTepicTH 0603HaueHbl AnA H3enii 6 2003 A Kopasillosig 4 TISZTITAS: Ateljesitményszintek a keszty j dlapotsban érvényesek 2003 A Resséncaadbrasio pndemsevgavanudosseupmdu(o!or\avado
B Yeoiteocts k topesan 0 HOBOM COCTORH, H e FaD2HTHPYITCA NOCTE CTHPKH NPORYKTa. B Pengey len 05 utén B Resisténdaao ore or Limina 05 porisso Javad
€ Conporusnesre pasprisy 04 [lo370My He peKOMEHYeTCA MbITb 1 CYLIMTb STH U3ges. € Saakivssalsembeni ellendlés 04 termekek mosasa és vegytiszitdsa nem javasolt. € Resisténdia 20 Rasgo 04 Javados a seco.
D Conpotuenetne npobiEatiio 04 MAPKMPOBKA- U3AENUE MAPKMPYETCA: D Sairdssal szemben ellendllés 04 JELOLESEK- A TERMEKEN AZ ALABBI JELOLESEK TALALHATOAK: D Resisténdia a Perfuragio 04 MARCAGAO- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM:
1. 3HaK CE / 3waK ANSI i 1. CE jelalés / ANSI jelclés ) 1. A Marcagao CE/ANSI
ANSI /ISEA 105-2016 - OXUIAEMAA CTENEHb i i npeacraiens ANSI/ISEA 105-2016 - ELERT SZINT 11 Gyérto / Hivatalos képvisel6 ANSI/ 1SEA 105-2016 - NIVEL ALCANCADO ii. 0 Fabricante/Representante Autorizado
6 matnuye eoiue i, Ko 3genn . Paawep Ldsd afentitdbldzatot I Termekkéd 1V Meéret Veja atabela acima . 0 cédigo do produto iv. 0 tamanho
- v TIKTOTpaMAa C COOTBETCTEYIOLLAM HOMEPOM CTaHAGpTa i V.Piktogram a 1.0 pictogy ndmero da norma e nimeros
+ na ceoitcrs A-D rec @PaKTEPUCTHK. MEGJEGVZES Az A-D tulajdonsagok esetében a vizsgalati TELIESITMENY E5 F[l"ﬂﬂ"ﬂlﬂﬂ KONUWUSOK [ﬂ)’ES NOTA : Para as propriedades A-D, a amostra de teste é retirada 4 desempenhu
GEPErcA 13 OBaCTH NaloMbl IEpHaTKH. OH e NpeNATCTBYioT THKM nPU min ol szérmazik. Nem Kesztyik ol melyek allergi dadrea da palma da v, Nao evitardo leses devastadoras e DESEMPENHO E LIMITAGOES DE USO - Algumas luvas podem conter
TPaBMaM B PesynLTaTe ApOGTENHA CHimn H woryr xoTopbie sk megaséiléseket és ahozzsjuk tartozs reakdkat valthatnak ki az ara érzékeny él. Amennyiben e caingem umiel o possivel causa deal

ABAAIOTCA BOIMOXHOM NPAYHHOT QMNP y MWL C NOBbILIEHHOT
UYBCTBATENBHOCTbIO, Y KOTOPIX MOTYT PasBUTbCA pasapaxeine M /
WK PeaKUA Ha anepren. ECTM Hauanaco annepriveckan peakuis,
HeME[JIeHHO 0BpaTiTech K Bpay.

(kauaTb AeKnapauyio C0oTBeTCTBIA

@ www.portwest.com/declarations

BUGpaUAM. H3eHA, KOTOpble AOCTHTaIoT ypoBHA T 1
Bhile paspbiey, e ana
MCONb30BaHNA BONM3 ZIBIDKYLIUXCA MeXaHW3MOB. 3awyTa
0T y/iapa NPUMEHACTCA K 3a/Hel YaCTH pyKH.

ECTUt XapaKTepiCTyIKa yKasaha C oMoLio X, a He Wicna,

rezgésket Haa kesty szakidssl szembeni ulajdonsiga
T-esvagy magasabb fatotta

allergis tuneteket észlel, azonnal forduljon orvoshoz.

terméket mozgé gépek kozelében hasznlni. Az itésdlldsagot a
kesztyi hatoldalan végzik.

www.portwest.com/declarations

superior na resisténcia ao fasgo nao

e pessoas sensibizadas, que podem desenvalver reages de contato

uso perto de maquinas méveis. Protecgdo de impacto aplica-se
a0 dorso damao.

Quando o desempenho é indicado com um X, em vez de um
niimero, significa que a luva ndo foi projectada para o uso

irritante érgi

Se ocorrerem
imediatamente um aconselhamento médico.

Baixe a declaragéo de conformidade
@ www.portwest.com/declarations

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI
EN388:2003- ] i

\divenl

veatimal the product
it NOTprovide h optimum velof prtection

SEVIYE ARALIGH
A Aginma Direnci 04
B Kesilme Direnc 05
C Yitima Direnci 04
D Delinme Direnci 04

ANSI/1SEA 105-2016 - SEVIYE BASARILI
Yukaridaki tabloya bakin.

NOT: A-D dzellikleri igin test numunesi, eldivenin avug
bolgesinden alinir. Yiksek agrlik atinda ezilme ve yiksek
titresimlere kars koruma saglamazlar Yirtimaya karsi direng
seviyesi 1 veya daha yiiksek olan irinler, hareketli makinelerin
yakininda kullaniimasi onerilmez. Darbe Korumasi, elin
arkasina uygulanir.

Performans, numara yerine bir X ile gdsterildiginde, eldiven

and must be discarded and replaced. Asla hasarli bir iiriin kullanmayin.
siipheniz varsa treticiye danisin.

TEMIZLEME: teki performans seviyeleri kullanimamis irinler igindir
ve irin yikanirsa garant edilemez.

Bu nedenle, bu iiriinlerin ykanmamali veya kuru temizlenmemesi
dnerilmektedir
ISARETLEME:
I CElsareti

II. Uretici/Yetkili temsilci

I1l. Uriin Kodu 1V. Beden

V. Performans seviyelerive standart numarasi ve piktogram.
PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI - Baz eldivenlerde,
tahris edici ve / veya alerjik temas reaksiyonu gelistirebilecek
‘muhtemel bir alerji nedeni oldugu bilinen maddeler bulunabilir.
Allerjk reaksiyonlar ortaya glkarsa derhal tibbi yardim alin.

RUNLER ASAGIDAKI GIBI ISARETLENMISTIR

Uygunluk bildirimini @
www.portwest.com/declarations adresinden indirin

0 KQAIKOE NPOIONTOE Asits Tov mapamdvew mivaka

m OAHTIEZ XPHIHZ

POKYNY PRO UZIVATELE

KOD PRODUKTU Viz. prehled

m POKYNY PRE POUZIVATELA

KGD PRODUKTU Pozri tabulku vyssie

GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

DE PRODUCTCODE Zie de tabel hierboven

ic mipogopiec KAIMETEQOE. Aeite dveo i i i i I L . e het label i het product voor de bruik bij d
re oy nnétanpoidvroc a emopepec g A 00 Acit " ' ity o zerk ureny pro pouiit, na h Husnjch ordch njdetenastitky e uk d uréené na pouite, na ktoré sa vatahuje priss , voorgebruk b
ey aovimogo b lofovy oo pinng - Yonoyonait oot xardlinlovgereon Ty i ] i 4 u i pouiite, na korésa vztahujep i dieals N MATEN 20
v ol o ok s amepogcoovvinonr /L PR L SRR atporiajidonse b otomana vt s Wy to o t poni iconapzowe et poduct Draagalleen  roduc
mwﬂawmwnﬂmnapmm Dlaand arpidrs SevBanapégouvTo koo inebo npootasia,To péyeBog Uty ) A Y0 VELIKOSTI Viz. iehled ot €10 NOSENIE AVELKOST Pocritabulku vyssie i (enVan  ofteloszitten zullen de bewegmgsvn]heldvevmmdevenendaavdaor

TIC aMaitioeic 016/425).
MPOZOXH AIABAZTE HPOZEKTIKA AVTEETIZ OAHI'IEZ nPIN
THXPHEH TOY NTAPONTOX NIPOIONTOX

TV oGOV yav. Aeit Tov napanavu mvaka
Vi 6poc peyeB.

W
ATIOGHKEYEH KAI METAQOPA Otay & puhdtte

vjirobky spliujipozadavky naizeni (EU 2016/425).
PECLIVE PRECTETE TYTO POKYNY PRED POUZITIM
TOHOTO VYROBKU

To mpoidv auTo éyel oxedlaotei yia va ehayioTootei Tov Kivéuvo
ip6KhnanG / mpoaTasiag ard yeviké pnyavks ivduvo. Aotdoo,
va Bupdore ndvrore 6T Kavéva otoryio MATI Sev mopei va
Tapéxet mijpn mpootacia kat 6Tt mpémel mvta va AapBaveral
épipva katd T Sie€aywy SpaoTPIGTITAC OKETIKG e

Tov Kivduvo.

ENMIAOZEIX KAI MEPIOPIZMOI XPHEHE

EN388:2003- ENINEAO NOY EXEI EMTEYXOEI

Toipoidy o€ Kad agpi6l1evo y(po pakpid and akpaie Beppokpaviec.
EdvTo npoidy iva Bpeypévo, agnate 0 va ateyvioet hipug o
TomoBerioee to mpoidy 0 amoBi.

ENIOEQPHIH MPIN KAI METATH XPHEH: EAéyyete ndviata
yavtia npw ano T ypiion. Edv to mpoiov kataotpagei, AEN 8a napéye
10 &nine8o oaTaiag 1o oMol Kat Mpénet va amoppigfei katva
avuikataotabei.If the product becomes damaged it will NOT provide
the optimum level of protection and must be discarded and replaced.

Aefre ov napandve mivaxa Tloté py qumuonmmz @Bappévo mpoiv. X nepimwon apigiBoNiag
ENSSS 0 avori oo 4 KRORPIEMO: Tacrincia an6Boon o agopob pot cevéa
B Avtiotaon Komri¢ henidag 0-5  Katdotaon Kai Sev eival eyyunpéva v To mpoidv muBei.
€ Avtiotaon oxioiuatog 0-4 Q¢ EK ToUTOU, 0UVIOTATal Ta IPOidVTa aUTd va pnv TAévovTal f va
D Avtiotaon Sétpnonc 04 KaBapilovtai oteyva.
THMANZH- T0 NPOION OEPEI THN ENAEIZH:

ANSI /1SEA 105-2016 - ENIMEAO MOY EXEI ENITEYXOEI 1.To oria CE/ offjia ANSI

Aeite Tov mapandvw mivaka ii. 0 kataokevaotrig / e€ouotodotnpiévog avimpoownog
i, Oxmﬂlkn(npamvm( iv.To pyeog
THMEIQEH : Mg 6i6urec A-D, 0 Belypa & JETOV OKETIKG év0 apiBo ka Ta

utmxzm andboong.

EMIAOZEIZ KAI HEPIOPIXMOI XPHEHE - Oplopéva ydvtia eviéxetat
Va TEpIéYOLY OUOTaTIK YWwod wg mBavég artieg a\kepyIGy o
svauoBnTonoInyéva doja, Ta orioia evBéETar va npokakégouy
epebiotik ) / ka1 aMepyikr) avtidpaon enagic. Eav npénei va
ejipavioTodv aepyikéq aviidpaoeic, {nTrote latpiki) ouBoul
apéou,

Aiiyn Siikwong oupoppuong

@ www.portwest.com/declarations

ayiBeveta and Ty mepioy TV GoIVIKGY ToU yavTio. Aev
 £moBig0Vy ToU TPAUATIONOUG Kal TIG OYETIKES Sovioes.
poidvra nou emTuyydvouy avioyi o€ oxiono eninedo 11}
uPAGTEDN BV aUVIOTAVTaL yta Xprian KOVIG O€ KvoGEva
Jnkaviluata. H mpootaoia amd Ty mpéaKpouon epappolerat
070 Tli0W PH€pOG TOU XEPIOD.

‘0tav n anéBoon unoSewvetat i éva X, avti yia évav apibps,
onpaivet 6110 yévt Sev elva oyeBlaopévo yia t yprion now
xahimreTal and Ty avtiorouyn Sokip

. riziko
vaniku  ochrany prot obecnému mechanickému iz, Vidy
viak pamatujte na to, ze zdnd polozka 0P nemiize poskytnout
plnou ochranu a vidy jetreba vénovat pozomost innosti
spojen s rizikem.

VYKON A OMEZENI PRI POUZITI
EN388:2003- DOSAZENA UROVEN Viz. prehled

UROVROVA RADA

%‘,},838 A Odolnost protiodéru -4
B Odolnost prot prorezu 05

C Odolnost proi protrzeni 04

D Odolnost proti propichnuti 04

ANSI/ISEA 105-2016 - DOSAZENA UROVEN
Viz. prehle

POZNAMKA: U vlastnosti A-D se zkusehm vzmek udebere z

Pouivejte pouze vjrobky vhodné velikosti, yrobky, které jsou
pilis volné nebo pli tésné, omezujf pohyb a nebudou poskytovat
optimélni droven ochrany. Velikost téchto vyrobkii je vyznacena na
rukavici. Viz velikost tabulky vyse.

SKLADOVANI A DOPRAVA Pokud produkt nepouZivate, ukladejte
produkt do dobe vétraného prostoru mimo extrémni teplotu. Pokud je
vyrobek vihky, nechte ho pred ulozenim zcela uschnout.

KONTROLA PRED A PO POUZITI: Ped rouim’m vidy zkontrolujte
ukavice. Pokud s vjrobek posko, NENI posk ptimalni

vyrobky spliaji poziadavky nariadenia (EU 2016/425).
POZORNE PRECITAJTE TIETO POKYNY PRED POUZITIM
TOHTO PRODUKTU

Tento produkt je navrhnuty tak, aby minimalizoval riziko vzniku
 ochrany prot vieobecnému mechanickém riziu. Aviak vidy
pamatajte, 7 fiadna polozka 00P nemoze poskytnt dpln
ochranu a vidy sa musi venovat pozomost pri vykonavani
cinnosti stvisiacej s rizikom.

irove ochrany a musf byt vyfazen a vyménén.If the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced.Niky nepouivejte pokozeny vjrobek. V
Fipadé pochybnostise obratte na vyrobee.
STEN:Urome vikonnosti e tkajivjrobkis v novém stavu a nelzeje
zanmt pukudjevymbek vyprany.

aby tyto vyrobky nebyly p

Pr
ﬂlNA(ENf VVROBEK JE OZNACEN:
I. Znatka CE / znatka ANSI

. Piktogram s pns\usn&m sandaninlema idfo ions
VYKON A OMEZENI PRI POUZITI - Nekter obsahovat

VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA
EN388:2003- UROVEN DOSIAHNUTA Pozri tabulku vysie

UROVERN RADY
A Odolnostprot oderu
B Odolnost prtirezu cepele 05
€ Odolnostprot oztrhnutiu 04
D Odolnost prti prepichnutiu 04

EN388
2003

ANSI / ISEA 105-2016 - UROVER DOSIAHNUTA
Pozri tabulku vyssie

pnsady, 0 klery(h eznamo ze mohuu byt pn(mau alergif u osob,
jitkd il

Jakmile se

oblasti dlané rukavic. Nezal
Vjtobky, které dosahujiodolnostiprot raztrien irovné 1 nebo
vyssi, se nedoporucuji pouzivat v blizkosti pohybujicich se
stroji. Ochrana proti néraziim se vztahuje na zadn st ruky.
Pokud je vjkon oznacen symbolem X misto ¢isla, znamend

yslynou sergick eskce, akamite yhedet sk pomoc

Stahnout prohlaseni o shodé
@www.portwest.com/declarations

POZNAMKA : Pre vlastnosti A-D sa skiiSobn vzorka odoberd
oblasti dlani rukavic. Nebrania zraneniam suvisiacim vibrciam.
Viroby, ktoré dosahuji odolnost voéi roztrhnutiu na drovni 1
alebo vyssej, sa neodporticaji pouzivatv blizkosti pohyblivych
stojo.Ochana proti ez savtzhuje na i st ruky
Ak j j znakom X, to cisla znamen,

Pouivajte iba virobky vhodnej velkosti. Vfrobky, ktoré s prili volné
alebo pril tesné, obmedzujti pohyb a neposkytuji optimalnu drovei
ochrany. Velkost tychto vyrobkov je vyznacend na rukavici. Prehlad
velkosti ndjdete v tabulke vysSie.

SKLADOVANIE A PREPRAVA Ak sa nepouiva, skladujte vyrobok

v dobre vetranom priestore mimo extrémnych teplot. Ak je vjrobok
vihkj, nechajte ho pred ulozenim dplne vysusit

INSPEKCIA PRED A PO POUZIVANI: Vidy

derichtlijn (EU 2016/425)

LEES DEZE GEBRUIKERSINSTRUCTIE ZORGVULDIG VOORDAT
U HET PRODUCT GAAT GEBRUIKEN.

Dit product is ontworpen om risico’s te minimaliseren /
bescherming te bieden tegen algemene

mechanische isicos. Echter, houdt altijd in de gaten, dat geen
enkel PBM artikel volledige

pred pouitim. Ak a vjrobok poskodi, NEPOSKYTUE npnmalnu
Airovef ochrany, musisa zlkvidovat'a vymenit Jf the product becomes
damaged it will NOT provide the optimum level of protection and must
be discarded and replaced. Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok. Ak
mate pochybnosti, obrdtte sa na vjrobcu.

CISTENIE: Urovne vikonnosti sa tykaiti vyrobkov v novom stave a
nemono ich zaruitv pripade prania

Preto sa odpordca, aby tieto vjrobky neboli umyvané ani chemicky
cistent

OZNA(ENIE VYROBOK JE OZNACENY:

|. Znacka CE / Znacka ANSI

ii. Viyrobca / splnomocneny zéstupca

i, Kéd produktu iv. Velkost

. Piktogram s prislugnyim tandardnjm dslom a ddajmi o vkonnosti
VYKON A OBMEDZENIA POUZITIA

bieden en
uitvoeren van de werkzaamheden.

PRESTATIES EN GEBRUIKSBEPERKINGEN

is bij het

niet het optimale beschermingsniveau bieden. De maat van deze
producten staat aangegeven op de handschoen. Zie de tabel hierboven
Voor de maatrange.

OPSLAG EN TRANSPORT Indien het product niet gebruikt wordt,
bewaar deze dan in een goed ventilerende ruimte buiten

extreme temperaturen. Mocht het product nat zijn, droog deze dan
eerst volledig voordat deze in de opslagruimte weggeborgen wordt.
INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK: Controleer voor gebruik altijd

de handschoenen. Indien het product beschadigd raakt, zal deze NIET
meer het optimale niveau bescherming bieden en moet het product

EN388:2003- Niveau Bereikt

Niveau Range
EN388 o wijfweerstand o4
2003 g Spijyeersiand
€ Scheurweerstand
D Prikweerstand

05
04
04

ANSI /1SEA 105-2016 - Niveau Bereikt
Zie de tabel hierboven

obsahovat zlozky, o ktorych je zname, ze mdzu byt pr u alergii
usenabilizovanjch osob, u ktorjch sa moze vyvint dréddivaa |
alebo alergicks kontaktnd reakcia. Ak by sa vyskytli

2 Vool A-D wordt het testmonster
uit het handpalmgebled van de hands(haen genomen ze

okamite vyhladajte Iekdrsku pomoc.
Stiahnite si vyhlasenie olhode

@www.portwest.

Producten di Tofhoger
halen worden niet aanbevolen voor gebruik b bewegende
machines. Bescherming tegen schokken is van toepassing op
de rug van de hand.

Als de prestatie met een X wordt aangegeven, in plaats van een
nummer, betekent dit dat de handschoen niet ontworpen is

rvangen worden.If the product
itwill NOT provide the optimum level of protection and must be
discarded and replaced. Gebruik nooit een beschadigd product. Neem
bij twifel contact op met de producent.

'SCHOONMAKEN: Het prestatieniveau van normering geldt voor
nieuwe producten en kan niet gegerandeerd worden indien een
product s gewassen. Het wordt daarom aanbevolen deze producten
niet wassen of chemisch te laten reinigen.

MARKERING -DIT PRODUCT IS GEMARKEERD MET:

i Het CE Merk / ANSI Merk

il De producent / Geauthoriseerd vertegenwoordiger

i. De productcode iv. De maat

V. Het pictorgram met de relevante normeringsnummers en
prestatieniveaus.

PRESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN - Een aantal
handschoenen kunnen ingrediénten bevatten waarvan bekend is dat
deze mogelijk allergische reacties kunnen veroorzaken bij gevoelige
personen. Mochten zich alergische reacties voordoen, win dan direct
medisch advies in.

Download de conformiteitsverklaring
@www.portwest.com/dedarations


BOSS
eShop oopp.cz




